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Activité des Sociétés

Lyon

LYON

Le Consulat général de Suisse porte
a votre connaissance :

Nouveau numéro de téléphone :
(7) 893-51-34

8, rue Godefroy, — 69453 LYON
Cedex 3

Les changements suivants sont a lui
communiquer sans retard :

— Changement d'adresse ou de nu-
méro de téléphone.

— Départ de l'arrondissement consu-
laire.

— Changement d'état civil (naissance,
mariage, divorce, déces), en préci-
sant les lieux et les dates de |'évé-
nement.

— Acquisition ou perte d'une natio-
nalité étrangeére.

Immatriculation :

Conformément aux modifications inter-
venues au f1er janvier 1979, l'imma-
triculation consulaire des jeunes gens
domiciliés a I'étranger doit étre per-
sonnelle a 20 ans, donc distincte de
celle de leurs parents.

Carte d'Immatriculation :

Ces documents ont été abolis en 1975.
Le certificat régulier de nationalité et
d'identité du ressortissant suisse a
|'étranger est le passeport.

Passeport :

Sa durée maximum de validité ne
peut pas dépasser 15 ans a compter
de la date de I'établissement. Au
terme de ce délai, les titres de
voyage périmés devront étre rem-
placés.

Les demandes d'établissement d'un
nouveau passeport ou de prolongation
de la validité seront adressées en
temps utile au Consulat général.
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Carte d'identité suisse :

Ce document, établi par les autorités
compétentes suisses, n'est destiné
qu'aux ressortissants suisses |égale-
ment domiciliés en Suisse.

AVS/AIl :

— Adhésion :
Au plus tard dans le délai d'un
an des |'accomplissement du 50e
anniversaire.

Les personnes nées en 1930, qui

ne font pas encore partie de

I'AVS/Al, pourront, si elles le
désirent, solliciter les formules
d'adhésion auprés du Consulat

général de Suisse a Lyon.

— Cotisations :

A l'attention des assurés qui
paient trimestriellement leurs coti-
sations : Si la taxation pour 1980
ne vous est pas parvenue, fin
mars, vous voudrez bien verser un
acompte calculé sur la base de
celui payé en mars 1979.

A ce sujet, il convient de se sou-
venir que les échéances de verse-
ment doivent étre respectées afin
d'éviter des rappels. Exceptionnel-
lement, des délais pourront étre
consentis par ce Consulat général.
Vous voudrez bien veiller a ce
que votre compte soit soldé avant
le 31 décembre.

— Déclaration fiscale :

Les rentes AVS/Al pergues en
France ou en Suisse font partie
intégrante, selon la |égislation fran-
caise, des revenus imposables en
France.

— Paiement des rentes en France :

Il est a noter que, jusqu'a nouvel
avis, les rentes sont payées par
mandat postal a |'exclusion de tout
autre mode de réglement.

— Rente complémentaire pour enfant :
Lors de Il'envoi du certificat de
scolarité, il est recommandé de
préciser la durée probable des
études afin d'éviter la suspension
momentanée du paiement de la
rente.

— Certificat de vie :
Est a établir dans le courant du
dernier trimestre de [|'année. Le
Consulat général adresse a tous
les rentiers une circulaire a ren-
voyer datée et signée par le béné-
ficiaire et son épouse.

Ruth Richard
Sculpteur suisse a Lyon/Charbonniéres

Ruth Richard, sculpteur, née a Zurich,
originaire du canton de Lucerne, a
fait I'objet récemment d'une distinc-
tion remarquée de la part de la Fon-
dation Paul Ricard pour sa participa-
tion au 4e grand prix international de
sculpture a Bendor.

Auparavant, l'artiste avait exposé 2a
la mairie de Charbonniéres certaines
de ses récentes réalisations en bronze
et en marbre. «La Femme» en
était le théeme essentiel.

La critique s’est plu a rendre hom-
mage au talent, au courage, au tra-
vail infatigable de l'artiste. Il a été
reconnu que ses sculptures stylisent
dans une expression significative la
beauté des lignes et des attitudes de
la femme. Son travail est une admi-
rable synthése du réel et de l'esprit.
Ruth Richard vit pour le bonheur de
créer. Pour elle, au plan de la créa-
tion, rien n’est acquis définitivement,
tout doit étre inlassablement recongu.
Son succés, Ruth Richard I'a large-
ment mérité.

Installée dans la région de Lyon
depuis 20 ans, elle est mariée, mére
de deux enfants. Si la vie de famille
et la sculpture occupent une part
importante de son existence, elle
s'est vouée aussi, ou se voue encore,
a la musique, la peinture, l'architec-
ture, la photo, le sport, le journalisme.
N'a-t-elle pas effectué naguére pour
un grand hebdomadaire suisse des
reportages dont elle était ['auteur
des textes et des photos ?

Ruth Richard, c’est I'initiative réflé-
chie, le courage intrépide, le sourire,
reflet de la joie de vivre...






A quand I'adhésion de la Suisse
a 'O.N.U. ?

Les premiers délégués suisses
sont venus a Genéve des la
création en 1960 de ['Associa-
tion européenne de libre échan-
ge (AELE). Jusqu'en 1966 il
n'y avait qu'une délégation de
I'ex-division du commerce au-
pres de I'AELE, puis du GATT
(Accord général sur le commer-
ce et les tarifs douaniers), de
la commission économique pour
I'Europe et enfin auprés de la
CNUCED (Contférence des Na-
tions Unies pour le Commerce
et le Développement). Dés
1966, le Département. politique
a envoyé un délégué a Genéve.
Son statut a été ensuite trans-
formé en observateur auprés de

I'ONU, de quatre organisations
internationales ainsi qu'auprés
des organisations non membres
de I'ONU. (On oublie parfois
que la plus grande institution
internationale a Genéve, en
nombre d’'employés, est le
CERN et non pas les Nations
Unies.

La mission permanente suisse
a Genéve compte 8 collabora-
teurs dans son service politique
et 7 dans son service économi-
que. Ce dernier service regoit
des instructions de I'Office fé-
déral pour les relations écono-
miques avec l'étranger. En ce
qui concerne les relations avec
I'ONU, les instructions provien-
nent du Département des Affai-
res étrangéres, celles avec le
BIT et I'OMS étant réglées de

concert respectivement avec
I'OFIAMT et le Service fédéral
de I'hygiene publique.

En tant que représentant du
pays hote, la mission suisse &
Geneve est chargée de la régle-
mentation du séjour des fonc-
tionnaires internationaux et des
missions permanentes, y com-
pris I'Union postale universelle
a Berne et la Banque des régle-
ments internationaux & Baéle.

Elle doit notamment tenir & jour
le fichier des fonctionnaires
étrangers, ce qui représente
23.000 cartes. Ce travail doit
étre effectué avec soin puis-
qu'il se fait en dehors du con-

" tréle de I'habitant et surtout en

dehors des contingents de main-
d’ceuvre.

LA LUTECE

Compagnie d'assurances contre les risques de toute nature

SIEGE SOCIAL :

EN SON IMMEUBLE : Lyon (6°) - 15, rue du Musée Guimet

AGENCES GENERALES DANS TOUTE LA FRANCE

SUCCURSALE DE PARIS :

43, rue de la Chaussée d'Antin
526.87.59)
SUCCURSALE DE STRASBOURG :

10, rue des Francs-Bourgeois
1 32.12.14)

BUREAU DE LYON :

2, rue de la République
28.10.99)

(Tel. :

(Tel.

(Tel. :

Compagnie spécialisée dans |'assurance :
® Multirisques « BLOC » des APPARTEMENTS,
BUREAUX, VILLAS, COMMERCES ;

® De personnes :
— INDIVIDUELLE — ACCIDENTS.

HOSPITALISATION
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